God’s Simple Plan of Salvation taken from I John

Introduction

1Jan 5:13 Men n nwe’e mdon meno ndagd shwond gwi pie pi zab ntém na Min Ssé ngie: Pi gwiin le gw) témi.

1. We are all sinners!

1Jan 1:8 Pege l2on ngoon ngie no tepon té na pege wi, mba pege lagd pd’u, fua manzse, mbine té nzsé nod nén gie 4
foo mbwo Ssé wa.

1Jan 5:16-17 Nyin loon ngya a f€ we ne ngyo no tepon, a ké té no tepon gie ngan ge fé mo é kwé kwé w3, 4 swinte Ssé
na two ngan, mba Ssé ge gyo ngan gwi wo, pa’ a loan nkwa’ ngwi no tepon gie a té fé6 mo kwé kwé wi. Té’, atsd no
tepon da wo gie nyin gyo, éfé mo nkwé kwé, n té ngaon ngie mé swinte Ssé na y& nti wi. Kdakda gie nyin gyo, ta 4 gw3 gie
Ssé té ne nkwono w3, da no tepon, ta’ nyin té gyo pd meno tepon ntsém, éfé mo nkwé kwé wi.

1Jan3:6 AayE, wiw3d gwie a 13 nné nd yé, a té gine fua nd w3, aw3w3d gwie a nené fua ps no, a laa Yésd gya, nké té yé
zsé.

We are all sinners!

2. There is a price for sin!
1Jan 5:19 Pege ne nzsé ngie pege ee pua Ssé, td’ ngwon njyé ntsém pl Aju’u pd mbwo nyin tepon.
1Jan 5:12 Nyin l2on nzab ntém wé na Min Ssé, mba ngan aa gwiin wé le gwd nwé, ta nyin gwie a ké té zab a teé gwiin.

1Jan 3:15 Aw3 nyin w3 loon mbua fé we, mba ngan aa fy€, pi pin Ane Azsé ngie ats3 fyé té wd gwie a gwiin le gw) temi
mbum yé w3.

3. Jesus died and paid for our sins on the cross!



1Jan04:9-10 Ano gie Ssé la Iog inyee wége ngie a kwono wége a yoon: A la tim nda’ Min we wémo’3 tsée njyd ngie pege
caa nzém yé ngw3 wé. Nkwone léen Agw3 p3 pad’aan, pege 2o la té kworn) Ssé w3, yé za la kwono wége. A la kwono wége
kwon ta ntimo Min we, a té ndogd twd yé Anune pwd’ nti wége, da mmo gie a gyo Ssé lege meno tepon mége.

Christ died for sinners!

1Jan 4:2-3 Ammo gie pi ge log zsé Zwige gie a8 féo mbwo Ssé a yoon. Nyin 12on nzwin ngie Yésoé Kristo la sele nc&’ ¢ kwa’
nyin meson, mba ngan gwiin Zwige gie 4 fé6o mbwo Ssé. Ta nyin Ioon nké nda’u [ézwin ngie Yéso Kristo la té ngw3 nyin
meson, mba ngan té gwiin Zwige gie a8 fdo mbwo Ssé wj, ayé Zwige 4a gie 4 fbo mbwo ngan mbu Kristo gwie pi la ju’ mé
g2on ngie a ne ritéo. A kéen nké Ada’ ritd ta rgw? tstée njyo.

1Jan 5:11 Ammo gie e Ssé la goon na no Min we, a yaon ngwd ngie: Yé Ssé la naa le gw3 témi mbwo pege, wé le gw3 a
féo na Min we.

4. We must put our faith and trust in Christ alone!

1Jan 5:14-15 Ammo gie a gyo pege tyé mvfo Ssé ntém wége té ve, 8 gwd p) ngie: Pege ne nzsé ngie, pege loon nduo
mmo mbwo yé, 8 gw) gie a ne nkwono, mba a ge ji’. P&’ pege ne izsé ngie e Ssé ne nju’u no yége la, pege giné nne nzsé
ngie pege 2on Aduo p3 kd mbwo yé wi, mba a ge nda mmo gie pege lud né pege.

Roma 10:9-10, 13 A Iogd rigw3 ngie 3 oan rityé mvfo 187, éshua shua Atsy’ ncwd gl Agaon ngie Yéso aa Ciapira, AgW)
ts€e ntém gu rine rizwine ngie e Ssé la gyo 4 zime na legwé, mba e Ssé ge gyo gyo 3 tswé. 10A nue nyin zdb ntém wé na
Kristo, e Ssé c&’ ndie ngan a gw3 p3 ndun ndan mvfo yé. Nyin pin ntyé tsetsee 13’ Atsd’ ncwo wé, éshua shaa ngoon ngie
aa nyin Y&so, e Ssé gjo & tswé. A lago icéme na pd’ nwa’ne Ssé gaon ngie: «Nyin 10on Adad’ Adaa Aténo Céapsa Ssé, mba
ngan ge tswé.»



If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin. However, |
am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death and resurrection
provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my personal Lord and
Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!**

If you just prayed that prayer — according to the Word of God — YOU ARE SAVED! HALLELUJAH!

You say, but | don't feel any different. Guess what? Your salvation does not depend on your feeling. It ALL depends on
doing what God SAID!

God said if you receive and trust in Jesus Christ you are saved. Notice it does NOT say you "might" or "could" be saved
— but "shall be saved". YOU ARE SAVED!

A 1bgo icime nd pad’ nwa’ne Ssé goon ngie: «Nyin an Add’ Adwa nténo Ciapsa Ssé, mba ngan ge tswé.» Romains 10:13

Didn't you just believe on the Lord Jesus Christ? Look at what John 3:36 says! It says you HATH EVERLASTING LIFE!
Not "maybe" or "hope so" — BUT HATH — YOU ARE SAVED!

Nyin Ioon nzab ntém we nad Min Ssé, mba ngan ge gwiin le gw3 témi. Nyin gwie a ké kaa zab ntém wé na Min Ssé w3, a le
13" ngwiin kwa’ le gwd wi. E Ssé ké nnyé nkwi’i ngyana lon na yé gyan. Jan 3:36

Friend, if you prayed the prayer and received Jesus Christ — YOU ARE SAVED! You did what God said — AND
GOD CANNOT LIE!
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